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D UA  ·  A R I Z A  ( P ET I T I O N )

Ariza to I-Mahdi-2

ہ۔۲ ض دی )ع( کو عری امام مہ

[Print Ariza-3 {Print Ariza-3}]

]}Print Ariza-3{ ۳ہ۔ ض نٹ عری ر ]پ

Mohaddis e Noori says: The letter of supplication to Imam Mahdi (a) has been narrated in various ways

and is available in the books of supplication; but the manuscript which I have is not found in any of those

books, not even in the chapter Mazaar from Bihar ul Anwaar. There has been made no indication

towards this letter even in the chapter of supplication from Bihar ul Anwaar , wherein an attempt was

made to collect all the supplications. As this narration has not been mentioned very often, I felt it

compulsory to narrate it here. A profound scholar, Mohammad bin Mohammad Tayyib, a cleric of the

Safavid Period, narrates the following text in his book named Anees ul Aabideen , from the book As

Sa-aadaat…

و لوگوں کے ں کہ ج وں می اب کی کت
ں  ہے اور دعاؤ

ئی  و یت ہ وں سے روا ق عدد طری ے مت  کیلئ
ت  رت حج ہ کی حض ض ہ کے عری اث غ ہیں کہ است ے   کہت

 وری  محدث ن
مرحوم 

ں ہے ی ہ کر ن ھی ذ
ب


ں  وں می اب کی کت
ہ  ض ں اور عری وار( اور دعاؤ حار الان ب

ں ) ار می ک کہ مز اں ت ہ ہے ی
ں  ی ہ ود ن ں موج اب می ہ اس کت خ

س و ن کن ج ی ود ہے ل ان موج ی درم

س ی اب ان نی کت
 ں سے ہے اس نے اپ ہ حکومت کے علماء می ی و ب صف ن طی محمد ب

وں  اہ کرت
ل  ق اں ن ہ و ی لئے اس ک اب ہے اس  کم ی

ہ  سخ کہ اس کا ن ون چ

۔۔۔ لئے ج کے  ئ

م امور اور حوا وسل مہ ا ہے دعائے ت ل کی ق اب السعادات سے اس طرح ن ت ں ک ی

ن م ی د العاب

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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لِیِّ مَّدِ بْنِ عَ حَ فَرِ بْنِ مُ وْسَی بْنِ جَعْ لِیِّ بْنِ مُ مَّدِ بْنِ عَ حَ لِیِّ بْنِ مُ نِ بْنِ عَ سَ مَّدَ بْنِ الْحَ حَ مِ مُ اَبَالْقَاسِ اِلَیْكَ یَا  لْتُ  تَوَسَّ

ائِ ۃِ نِسَ دَ یِّ ۔ بِاُمِّكَ سَ یْنَ  جِ مَۃِ اللَّا صْ ، وَعِ یْمِ تَقِ اطِ الْمُسْ رَ صِّ اَل  ، یْمِ اَلنَّبَاِ الْعَظِ  ، الِبٍ بِیْ طَ اَ لِیِّ بْنِ  یْنِ بْنِ عَ  سَ بْنِ الْحُ

یْقَۃِ ، وَحَقِ یْمِ وْتِ الْعَظِ بَرُ  ، وَالْجَ یْمِ كِ آنِ الْحَ یْنَ وَالْقُرْ  ، بِیَاسِ اتِ رَ اهِ اتِكَ الطَّ هَ مَّ بِاُ ، وَ یْنَ رِ اهِ بَائِكَ الطَّ بِآ ، وَ یْنَ الَمِ الْعَ

۔ نٍ نِ بْنِ فُلَا كِ فُلَا اَوْهَلَا  ، نٍ اجَۃِ لِفُلَا یْرِیْ اِلَی اللهِ تَعَالٰی فِی الْحَ  فِ وْنَ سَ
اَنْ تَكُ وْرٍ،  طُ سْ تَابٍ مَّ ، نُوْرِ النُّوْرِ، وَكِ یْمَانِ لْاِ ا

TAWASSALTU ILAYKA YAA ABALQAASIMI MUHAMMADA IBNI AL-HASANI IBNI 'ALIYYI IBNI

MUHAMMADI IBNI 'ALIYYI IBNI MOOSAA IBNI JA'FARI IBNI MUHAMMADI IBNI 'ALIYYI IBNI AL-

HUSAYNI IBNI 'ALIYYI IBNI ABEE TAALIBIN, AN-NABA'I AL-'AZEEMI, AS-SIRAATI AL-MUSTAQEEMI,

WA'ISMATI AL-LAAJEEN. BI-UMMIKA SAYYIDATI NISAA'I AL-'AALAMEENA, WABI-AABAA'IKA AT-

TAAHIREENA, WABI-UMMAHAATIKA AT-TAAHIRAATI, BIYAASEENA WAL-QUR'AANI AL-HAKEEMI,

WAL-JABAROOTI AL-'AZEEMI, WAHAQEEQATI AL-EEMAANI, NOORI AN-NOORI, WAKITAABIN

MASTOORIN, AN TAKOONA SAFEEREE ILAA ALLAAHI TA'AALAA FEE AL-HAAJATI LIFULAANIN,

AWHALAAKI FULAANI IBNI FULAAN.

I seek means through You O Abal Qasim, Mohammad bin al-Hasan bin Ali bin Mohammad bin Ali bin

Musa bin Jafar bin Mohammad bin Ali bin al-Husain bin Ali bin Abi Talib, the great news, the straight

path, and the protection of those who seek refuge. And through Your mother, the Mistress of all the ladies

of the Worlds, and through Your purified predecessors, and your holy mothers, through Yaseen and the

wise Quran, and the great sublimity, and the truth of faith, and the light of the light, and the inscribed

book, that You become my ambassador towards Almighty Allah to fulfill the demand of so and so, or to

destroy so and so. O Saeed bin Othman, and O Mohammad bin Othman, deliver our incident to the Master

of the Time, peace be upon him.

ی طالب ن اب ن علی ب ن ب لحسی

ن ا ن علی ب محمد ب

ن  ر ب عف ن ج ی ب ن موسٰ ن علی ب محمد ب
ن  ن علی ب لحسن ب


ن ا محمد ب

اسم  والق ا، اے اب ل کی وسّ پ کی طرف ت ں نے آ می

وں کی ان ہ مام ج و ت ے سے )ج پ کی والدہ کے وسیل ں آ و۔ می ت ہ
ظ
ا ے والوں کی حف لین

 اہ  ن ہ( اور پ دھا راست م )سی ی ق
 ست
م
ل


بر(، الصراط ا م خ ی

ظ
ع


م ) ی
عظ
ل

أ ا ب و الن ج

ے سے؛ اور م کے وسیل ی
ک
ح


نِ   قرآ
ن اور  سی ے سے؛ اور یٰ ں کے وسیل ہ ماؤ ز اکی کی پ

پ  ے سے، اور آ اء کے وسیل ب ہ آ ز اکی ے پ
پ ک ہیں(، اور آ وں کی سردار  عورت

ور یٰ کے حض
عال پ اللہ ت وں( کہ آ ا ہ کرت

ے سے )اللہ سے سوال  یل ( کے وس اب ت ئی ک
و ھی ہ

ک
ل


سطور ) ابِ مَ ت ور اور ک لن
ورُ ا مان اور ن تِ ای  ق ی م اور حق ی

ظ
ع


تِ  و رُ ب ج

ں۔ ادی کے بارے می رب /ب ہلاکت لاں کی  ن ف لاں ب ا ف ں ی ت کے بارے می لاں کی حاج ں، ف ی ائ ن ج لہ( ب یر )وسی میرے سف
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The narrated manuscript was how we narrated it here, but if we look at the other narrations and the

other ways of writing letters, we will comprehend that the correct way must be that while dropping the

letter in water, it should be said: O Othman bin Saeed and O Mohammad bin Othman; however, Allah is

aware of the truth.

ں۔۔۔ ی یں اور کہ ال د ں ڈ وں می اکٹ ں اور پ نی می ا اری پ یں اور ج ں رکھ د ر لکھ کر پاک گارہ می ذ پ ک کاغ و ای ک اس دعا ک لان ت ن ف لان ب ف

لَوَاتُ اللهِ عَلَیْهِ۔ انِ صَ مَ بِ الزَّ احِ تِیْ اِلٰی صَ  لَا قِصَّ اَوْصِ  ، ثْمَانَ مَّدَ بْنَ عُ حَ یَا مُ ، وَ ثْمَانَ یْدَ بْنَ عُ عِ یَا سَ

YAA SA'EEDA IBNA 'UTHMAANA, WAYAA MUHAMMADA IBNA 'UTHMAANA, AWSILAA QISSATEE

ILAA SAAHIBI AZ-ZAMAANI SALAWAATU ALLAAHI 'ALAYH.

O Saeed bin Othman, and O Mohammad bin Othman, deliver my story to the Master of the Time, peace be

upon him.

ر۔ ن پ وں اُ ں و درود ہ ی حمت

ا دو اللہ کی ر چ ن ہ پ

ک  ( ت عج


مان ) ( حال کو صاحبِ ز ضِ عر
ان ) ! میری داست مان ن عث محمد ب

! اور اے  مان ن عث د ب اے سعی

At the end, write your name along with your father s name and place the letter in a covering of pure clay,

then drop it in running water or a well; meanwhile, stand facing the Qibla and say: O Othman bin Saeed,

deliver my incident to the Master of Time (a).

اہے کہ ات وج
ح ہ ض

وں سے وا ق عوں کے طری عض رق ہ اور ب ات کا ملاحظ کن روای د لی ن سعی مان ب مان و عث ن عث د ب عی وا ہے س کر ہ ں اس طرح ذ ہ می سخ ہ ن ت الب

ہ اس طرح ہے۔۔۔ سخ ح ن ی
ح
ص


لکہ  وا ہے ب اہ ہ ب ت اش

لَوَاتُ اللهِ عَلَیْهِ۔ انِ صَ مَ بِ الزَّ احِ تِیْ اِلٰی صَ  لَا قِصَّ اَوْصِ  ، ثْمَانَ مَّدَ بْنَ عُ حَ یَا مُ ، وَ یْدٍ عِ ثْمَانَ بْنَ سَ یَا عُ

YAA 'UTHMAANA IBNA SA'EEDIN, WAYAA MUHAMMADA IBNA 'UTHMAANA, AWSILAA QISSATEE

ILAA SAAHIBI AZ-ZAMAANI SALAWAATU ALLAAHI 'ALAYH.

O Usman ibn Saeed, and O Muhammad ibn Usman convey my plea (my message) to the Master of the Age

(Saaheb az-Zamaan). May Allah’s blessings be upon him.

ر۔ ن پ وں اُ ں )اور درود( ہ ی حمت

ا دو۔ اللہ کی ر چ ن ہ پ

ک  مانؑ ت لز
و صاحبُ ا اد ک فری ضِ حال/ عر

! میری  مان ث ن ع محمد ب
د! اور اے  ن سعی مان ب اے عث
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